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Ozet

“Koyiin Doktoru” adli oykii, Irak Arap edebiyatinda ¢ok 6nemli bir
yeri olan Sakir Hasbak tarafindan kaleme almmustir. Bu 6ykii ilk olarak
Sakir Hasbak’m realizmden ¢ok romantizmin hdkim oldugu ilk oyki
koleksiyonu Sira’ (Kahire 1948)’da yayimlanmistir. Bu oykii donemin
sosyal yaralarindan biri hakkindadir. Bu 6ykiide, 6lmek {izere olan geng
bir kiz, doktorun kadercilik hatasinin bedelini 6der. Elverigsiz yollar ve
yetersiz saglik hizmetleri bu 6ykiideki 6nemli konulardir. Bu yazida dnce
yazar ve eserleri hakkinda kisa bilgiler verilmis, daha sonra da dykiiniin
cevirisi ile kisaca tahlili sunulmustur.
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Iraqi author Shakir Khasbak, his story “Duktiir al-qaryah” and its
analysis

Abstract: The story “Duktlr al-qaryah” is written by Iraqi author
Shakir Khasbak, who is one of the important names in Iraq’s Arabic
literature. The story was first published in Shakir Khasbéak’s first story
collection, Sird’ (Cairo 1948), in which romanticism is more dominant
than realism. This story is about one of the many social wounds of the
period. The price paid by a girl who is about to die for the fatal error of
the doctor, inconvenient roads and insufficiency of health services are
important issues in this story. In this essay, first, we present an
information about the author, then the translation of the story and a short
analysis of the story.

Keywords: Arabic literature, Iraq, Story, Shakir Khasbak, Duktir al-
qaryah,

Ars. Gor. Dr., Istanbul iiniversitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Arap Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
(ibrahimsaban@hotmail.com)

114 Ibrahim SABAN

Sékir Hasbak

1930 yilinda Irak’n el-Hille (Babil) sehrinde dogan Sakir Hasbak, ilk ve
orta egitimini dogdugu sehirde tamamladi. 1947 yilinda liseden mezun olduktan
sonra 1948 yilinm Eyliil ayinda Kahire (Kiral 1. Fu’ad) Universitesi’e girdi.
1951 yilinda Cografya alaminda lisans diplomasini aldiktan sonra 1954 yilinda
Ingiliz Universitesine girdi ve 1958 yilinda buradan cografya alaninda doktora
unvant aldi. Bagdat (Irak), Riyad (Suudi Arabistan) ve Sana (Yemen)
liniversitelerinde arastirmalar yapip 1974 yilinda Profesér oldu!.

Oykii, oyun ve roman yazar1 ve ayni zamanda Irak ve Arap iilkelerinin en
Oonemli cografya alimlerinden olan Sakir Hasbak’in Irak &ykii tarihi ve
gelisiminde ¢ok biiylik katkisi vardir. 1940’larin yazarlari arasinda olan Zi’n-
nin Eyy0b ve teknik bakimdan 1950 neslinin en iyisi Fuad Tekerli ile Irak’in en
onemli hikayecileri arasmma giren Hasbak’in yildizi 1960°l1 yillarda parlar.
Irak’m Oykii oOnciilerinin  Mahmid Ahmed es-Seyyid, Ca’fer el-Halili,
Abdulmecid Lutfi, Salim Dervis ve Zu’n-niin Eyylb’den sonraki {igiincii
kusagindan sayilir. Oykiilerini heniiz daha 16-18 yaslar1 arasinda yazdigi,
Ca’fer el-Halili, Abdulmecid Lutfi ve Zu'n-nin Eyylb gibi 1940’larin 6ykii
yazarlarimn &ykiilerinden farkli bir yenilik getiren ve Gaib Ta’ma Ferman’in
“Irak Oykiistiniin yeni zaferi” olarak adlandirdigi “Swra’” adh ilk Oykii
koleksiyonunu 1948 (Kahire) yilinda yayinlar. Bu koleksiyonu daha sonra “Ahd
Cedid (Kahire 1951)” ve “Hayat kasiye (Kahire 1959)” adl1 6ykii koleksiyonlar1
takip eder.

Cok erken yaslarda heniiz daha lise Ogrencisi iken Oykil yazmaya
baslayan Sakir Hasbak’in bazi dykiilerinde Mahmiid Teymir’un etkisi belirgin
bir sekilde goriiliir. Hayat kasiye (Kahire 1959) adli eserinde Ahd Cedid (Kahire
1951) adh 6ykii koleksiyonunda gosterdigi basariyr gdstermemistir. Yine onun
Hikayat min beldetind (Beyrut 1967) adli eseri edebiyat tarihgileri tarafindan
Oykii alaninda edebi bir 6neme sahip degildir. Onun i¢in dil ve gramerin hig bir
onemi yoktur. Onun en 6nemli 6ykiisii Hayat kasiye (Kahire 1959) adli eserinde
bulunan Leyletun sevda’ olarak kabul edilir2.

Oykii icin 1948 yilinda Kahire’ye giden Sakir Hasbak, burada basta
Mahmid Teymir ve Nobel &diilli Necib Mahfiiz olmak {izere Abdulhamid

(http://www.ahewar.org/m.asp?i=2372)
‘Omar Muhammed Télib, el-Kissa fi’l-‘Irak ba’de harbi’l-‘alemiyeti’s-saniye, Kahire 1965, s. 169.
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Cevde es-Sehhar, Nu’'man ‘Aslr, Ahmed ‘Abbas Salih, Ydsuf es-Sarini,
Yemenli yazar ‘Ali Ahmed Baksir ve daha pek ¢ok yazarla kargilagir ve onlarla
iyi iligkiler siirdiiriir. Buradaki edebi havadan olduk¢a memnun kalan Hasbak,
ilk 6ykii koleksiyonunu 1948 yilinda Sird’ adiyla Kahire’de yaymlamugtir.

Gergekte Hasbak, biitlin dykiilerini 1958 yilinda gergeklesen kanli darbe
ile Kralligin devrilip, Cumhuriyetin ilan edilmesinden bir ka¢ yil 6nce kaleme
aldig1 icin Gykiilerinde ne hiirriyet ne de mutluluk gibi duygular bulunur.
Oykiilerinde realizmden ¢ok romantizm agir basar3.

Hasbak’it yakindan taniyanlar onu giiliip eglenen biri olarak goriir.
Arkadaglar1 onda, Oykiilerinde giizel bir sekilde ifade ettigi sikinti ve aciy1
gormez. Bazi Gykiileri insanin kalbine ve vicdanina, 6ykii kahramaninin ¢ektigi
acty1 verir. Bazen de okuyucuya, oykiideki sikintilarin aynisini ¢ektigi hissini
verir. Bu da yazarin dénemin neslini en iyi sekilde ifade ettigini gosterir.

Oykiilerini devrimden &nce kaleme almasma ve bundan dolayr Sykii
koleksiyonlarinda devrimi canlandiracak psikolojik duygularmm olmamasina
ragmen Sakir Hasbak tartigmasiz Irak dykiisiinii zirveye tasiyan bir yazar olarak
kabl edilir?.

Oykii koleksiyonlart: “Sira’(Kahire 1948)”, “Ahd Cedid (Kahire 1951)”,
“Hayat kasiye (Kahire/Bagdat 1959)”.

Hasbak, geng yaslarda okudugu Arap Oykil yazalarini ¢ok etkileyen Rus
tiyatro oyunu yazari ve modern kisa Oykii kurucularindan Anton Paviovig
Cehov (1860—1904)’un tiyatrolarini1 ilk siralar ger¢ek degerlerini idrak
edemediginden pek begenmemis. Ne var ki oykiilerini tiyatrolarindan daha ¢ok
begenmistir>.

Ancak “elestirel gercekei” edebiyat anlayiginin dnciisii, ¢agdas tiyatronun
kurucularindan Norvecli oyun yazari ve sair Henrik Ibsen (1828-1906), Isvec
Tiyatrosu’nun oldugu kadar, ¢agdas diinya tiyatrosunun da "babasi" olarak
bilinen Isvecli yazar August Strindberg (1849-1912)7, iinlii irlandali oyun

3 Hiuseyin Yazict, The Short Story In Modern Arabic Literature, General Egyptian Book Organization,
Cairo 2004, s. 88-90.

4 David Selliim, el-Edebu’l-mu’asir fi’l-‘Irak (1938—1960), Matba’atu’l-Me’arif, Bagdat 1962, s. 113—114.

5 (http://tr.wikipedia.org/wiki/Anton_Cehov)

6 (http://tr.wikipedia.org/wiki/Henrik Ibsen)

7

(http://tr.wikipedia.org/wiki/August_Strindberg)
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yazar1, romanci, kisa dykiicii ve sair Oscar Wilde (1854-1900)8, yine irlandali
oyun yazart George Barnard Shaw (1856-1950)°, Tennessee Williams, takma
adiyla bilinen biiylik bir ABD’li oyun yazar1 Thomas Lanier Williams (1911—
1983)10, Yiizyilimizin en 6nemli Amerikali dram yazarlarindan biri kabul edilen
Arthur Miller (1915-2005)!!, Nobel 6diillit ABD’li oyun yazari Eugene O'Neill
(1888-1953)!2 gibi diinya tiyatro dnciilerinin oyunlarin1 okuduktan sonra Anton
Paviovi¢ Cehov (1860—1904)’un oyunlarinin ger¢ek degerini anlar ve onun
oyunlarimi sayilar1 az olmasina ragmen tartigmasiz olarak diinya tiyatro
oyunlarinin en iyileri olarak goriip Cehov’u da 19. Yizyilin gelencksel
cergevesinden ¢ikan bir miiceddid olarak kabul eder. Bununla beraber tiyatro
oyunlarimi yazdig1 zaman begendigi tiyatro oyunu yazarlarindan hi¢ birini
diistiniip taklit etmeden kaleme almistir. Roman veya tiyatro tekniginde belirgin
bir diisiinceye uymadan konunun gerektirdigi kendine has teknige uyar ve
tiyatro oyunlarini da oynanmaktan ziyade okunmak i¢in kaleme almustir.

Oyun yazmaya da 0ykii koleksiyonlarindan sonra basglar ve ilk oyunu olan
“Beytu’z-zevciye™’yi 1962 ve ikinci oyunu “el-Garba’’1 1965 yilinda yaynlar.
1966 yilinda da ayn1 donemi anlatan ve arastirmalara konu olan “eg-Sey’” adli
tiyatrosunu 1992 yilinda da “el-Kadiye” ve “el-Mahzilin” adli iki tiyatrosunu

yayinlar.

Oyunlar:: Beyt ez-Zevciye (1962), el-Garba’ (1965) Et-tereke ve’l-cidar,
el-* Ankebiit ve’l-Ga’ib (1965), Es-Sey’ (1966), El-Kadiye (1992), el-Mahziilin
(1992), ed-Diktatar (1995), Eyne’l-hakika ve’l-va’iz, Er-Reculu’l-lezi fakada’n-
nutka, El-Behlevan, el-Kahkaha.

[k iki oyunundan sonra roman yazmaya yénelir ve 1965 yilinda Insanin
sayginliginin  heder olmasina maruz kaldig1 kisisel tecriibelerini ve
miisahadelerini anlatan “el-Hakdu’l-esved”!3 adli ilk romanini yaymlar. 1967
yilinda “Hikayat min beldetind” adli romani, 1995 yilinda “ed-Diktatir” adh
tiyatroyu, 1996 yilinda “Hileh” adli romam ¢ikarir. 1995 yilinda “Kitabat

nakdiye”, “1996 yilinda da “Zikrayat edebiye” adli kitaplarm ¢ikarir. 1990’h

8 (http://tr.wikipedia.org/wiki/Oscar_Wilde)
(http://tr.wikipedia.org/wiki/George Bernard Shaw)
(http://tr.wikipedia.org/wiki/TennesseeWilliams)
(http://tr.wikipedia.org/wiki/Arthur_Miller)
(http://tr.wikipedia.org/wiki/Eugene 0%27Neill)

Subat 1963 olaylarini anlatan bu roman daha sonra “es-Su’al” adiyla tekrar basilacaktir.
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yillarda bir¢cok caligmasi yaymlanan Hasbak’in son eseri 2000 yilinda
yayinlanan “Evrak re’is” adli romanidir!4.

Romanlari: el-Hakdu’l-esved (Es-Su’al) (1965), Hile (1996), Hikayet min
beledina (1967), el-Gureba’ ve’l-liss, el-Heviye, Imra’a da’i’a, Kissat hubb ve’t-
Tair, ElI-Hati’e, Mavt neziru’l-‘adl, Evrak re’is (2000), Nihayet insan yufekkir,
Havatir fetat ‘dkile, ‘dlem Melike, el-Fusil el-Arba’a, el-Asdika’u’s-selése.

Edebi eserleri: Kitdbat edebiye mubakkire (edebi yazilar), Zikreyat
edebiye (biyografi), Tesa’tlat havatir (Felsefi bir eser)

Hasbak, vuku bulan olay ve hadiselere kendisini vermez, bilakis kiigiik
hadiselerden psikolojik tahlil ¢er¢evesinde bir sanat iiriinii ortaya ¢ikarir. insani,
yazarm bir sanat yetenegine ve biitiin konularda bilince sahip oldugu itirafina
sevkeden oOzlenen havayi olusturur. Sakir Hasbak’in biitiin Gykiileri bu tiir
psikolojik tahlillerle doludur!s.

Karsilikli sosyal iligkileri kati olan Hasbak, yonetim ve otorite ile
diistincede uyusmazdi ve yazilarinda bunlarin etkisi agik¢a goriiliir

Asrma tanik olma ve ondan etkilenip aym1 zamanda onu etkileme gayesini
On plana koyarak yazilarini kaleme almis olan Hasbak, vakialar1 nakleden diger
yazarlardan konularindaki derin bilgisi agisindan temayiiz eder ve budanmig
atiklar degil gercek Oykiileri yazar. Sanatin1 giizellestirip gelistirmek icin de
devamli ¢aba igerisinde olmustur.

Oykii yazmaya basladigindan itibaren yenilik ruhuna inanan Hasbak,
“Sira’” adli 6ykii koleksiyonu ile o zamanlar Irak Oykiisiinde alisik olunan
Usluplardan farkli bir yenilik getirmistir. 1948 yilinda c¢ikardigr ilk Oykii
koleksiyonundan bu giine kadar da yenilige inanan biri olmustur. Ancak onun
yenilik anlayisi yanlis kani uyandirmaya varsa da herkesin anladigi gibi
alistlmisin disina ¢ikmak degildir. 2000 yilinda ¢ikan “Evrak re’is” adli son
romani ile 6ncesindeki “Mavt Neziri’l-‘adl” ve “el-Hati’e” adli romanlar1 ayn1
tslupla yazilmamistir. Bundan dolay1r Hasbak’1 Irak’ta dykii edebiyat1 yazarlari
arasinda belirli bir nesle koymak dogru degildir.

Hasbak’a bugiine kadar ara vermeden yazilarina devam etmesinden
dolay1 “el-Katibu’l-kasasi ve’r-riva’i el-muhadram=Muhadram 6ykii ve roman

14 (http://www.althakafaaljadeda.com/khe9bag_shaker.htm)
IS5 Gaib Ta'ma Ferman, er-Risale (el-Misriye), say1: 870, 6 Mart 1950.
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yazar1” lakabi verilir. Yazma ¢alismalar1 devam ettigi i¢in “Hileh”, “el-Haviye”,
“Imra’a dai’a”, “et-Tair”, “Kissat hubb”, “Mavt Naziri’l-‘adl”, “el-Hati’a” ve
son olarak da diktatorliik ile ilgili yazilmis en 6nemli eserlerden “Evrak re’is”
romanlarimi kaleme almustir.

Sakir Hasbak yayin faaliyetleri ile de mesgul olmustur. 1952 yili sonlar1
ile 1953 yili baslarinda ¢ikmaya baslayan ve ilk sayisinda “el-Kesth” adli bir
Oykii yaymladigi Beyrut’taki “el-ddab” dergisi, Hasbak’a derginin yazi islerinin
onur heyetine katilmasi teklifini getirmistir. Bundan haberdar olan komiinistler
de 1953 yih sonlarinda kendisi hi¢ kominist olmamasina ragmen o zamanlar
komiinistlerin alenen ¢ikardig1 “es-Sekéfetu’l-cedide” adli derginin basina
geemesi icin teklif getirdiler ve o da bu derginin basma gecip derginin ilk
sayisinda “amine” adli bir 6ykii yaymladi. Bu dergide yayinladigi dykiilerin
yaninda, derginin yayini olarak birgok ¢eviri ve telif eserini de yaymlamistir!®,

Hasbak, baslangictan beri edebiyata meyilli olmasina ragmen cografya da
okumustur. Ma’arif Bakanligi’nin 1947-1948 yillarinda Misir’a gonderilen ilmi
heyet igerisine liye olarak segmesi onun cografya okumasini zorunlu kilmisti.
Ma’arif Bakanligimin Bakalorya smavinda cografya dalinda da basarili olmasi
onun cografyayr akademik olarak okumasini sagladi ve cografyanin edebiyat
alanindan ¢ok da uzak olmadigini idrak etti. Edebiyatin odak noktasi insandi.
Cografya’nin da odak noktalar1 yer ve insandi. Boylece cografya, edebiyat ile
catismiyordu. Bundan dolayr 6nceden edebiyati sevdigi gibi cografyayr da
sevdi. Cografya alaninda Oyle bir seviyeye geldi ki cografya alaninda profesor
oldu. Bu alandaki telif ve ¢eviri eserleri 20’ye ulasti ve “Arap cografyacilariin
seyhi”  olarak amlmaya baglandi. Bununla beraber oOykii koleksiyonlari,
romanlart ve tiyatrolarindan olusan edebi eserlerinin sayis1 24’e varmistir.
Edebiyati m1 yoksa cografyayr mi daha g¢ok sevdigine dair bir soru iizerine
Hasbak, bir deyimle cevap verir: “M4 el-hubb illa 1i’l-habibi’l-evvel= Ask ilk
sevgiliden baskasinin degildir.”

Kiiltiirli, agik diistinceli, ileri goriisli, kaleme aldig1 dykiileriyle Irak’in
diisince hareketinde biiyiik katkis1 olan Sakir Hasbak, Arap Birliginin Arap

16 (http://www.althakafaaljadeda.com/khe9bag_shaker.htm)
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Aragtirmalar Enstitlisii’niin (Cami’atu’d-duveli’l-‘Arabiye Ma’hedu’l-buhiis
ve’d-dirasati’l-‘ Arabiye) Cografya boliimiinde de 1973 yilinda dersler verdi!”.

Bilimsel eserleri: el-Kurd ve’l-mes’eletu’l-Kurdiye, Siyasi cografyaya
dair bir eser (1959); ibn Battiita ve rihletuhu, Arap seyahatnamesine dair bir
eser (1971); El-Ekrad, etnografik cografyaya dair bir eser (1972); el-‘Iraku’s-
simali, bolgenin tabii ve beseri yoniine dair bir eser(1973); fi’l-cografiyati’l-
‘Arabiye, Arap cografya mirasma dair bir eser (1974); Devletu’l-Imarati’l-
‘Arabiyeti’l-Muttehide, ictimai cografyaya dair bir calisma (1977); Kitabat
mudi’e fi’l-turasi’l-cografiyi’l-‘Arabi  (1982); Tetavvuru’l-fikri’l-cografi,
Cografi diislince tarihi ve metotlar1 {izerine bir ¢alisma (1987); el-Cografya
‘inde’1-*Arab (1988).

Bunlar disginda 1963-2007 yillar1 arasmnda yaymladigr 11 adet ¢eviri
kitab1 da bulunmaktadir!8.

Burada ele alacagimiz Sakir Hasbak’m “Doktoru’l-karye” adli dykiisii ilk
olarak yazarin “Swra’” adh Oykii koleksiyonunda yaymlandi. Sira’, Sakir
Hasbak’m Oykiilerini 16—18 yaslar arasinda yazip ilk olarak 1948 yilinda
Kahire’de (Misir) yaymnladigi ve sonra Mahmid Teymir’a hediye ettigi ve

‘Abdulmecid Lutfi’nin ona bir mukaddime yazdigi bir 6ykii koleksiyonudur.

Koleksiyon adim1 kavga, dovil, miicadele ve gilires anlamlarma gelen
koleksiyonun ilk oykiisii “Sira’”den alir. Ancak bu koleksiyondaki diger
Oykiilerin kavga ve miicadeleden uzak oldugu anlamina gelmez. Koleksiyonun
biitiin muhtevas1 kavga, doviis ve miicadeledir. Cinsiyet kavgasi, ekonomik
kavga, geleneklerle kavga... Biitiin bu kavgalar ¢agdas asrin anlayisinda aynidir
ve hepsi tek bir sonuca gotiiriir. O da daha da ilerleyip gelismedir. Hasbak da bu
diistinceye sahip olup bilingli olarak hedefleri dogrultusunda ¢alismistir. O,
Oykiilerinde iislup ve hedeflerini birlestirme ile olay1 sunus ve sonuglandirmada
basarili olmustur. Koleksiyon igerisindeki: Sird’ (s. 26-30), ‘Acib (s. 31-36),
Doktoru’l-karye (s. 37-43), Bidayetu’n-nihaye (s. 44-46), Lukmatu’l-‘ays (s.
47-52), Bubi (s. 53-57), Ahlam da’i’a (s. 58-62), ‘Azab (s. 63—66), Hatibu’l-
hurrlye (s. 67-70), Dahiye (s. 71-73) ve Mugamara (s. 74—76) adli on bir
oykiide de fazilet ile rezillik, zenginlik ile fakirlik ve bu dykiilerin kahramanlar

17 Yisuf ‘izzeddin, er-Rivaye fi’l-‘Irak tetavvuruha ve eseru’l-fikri fihd, Ma’hadu’l-buhiis ve’d-dirasati’l-
‘Arabiye, Kahire 1973, s. 236.

18 (http:/afaitouri. maktoobblog.com/1617739/ Sl a3-2/)
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arasinda devamli bir kavga, savas ve miicadele vardir. Okuyucu bu Sykiileri
okudugu zaman kahramanlarla beraber elestirir, 6fkelenir ve sevinir. Bu da
yazarm Oykii sanatindaki bagarisin1 gosterir.

Yazar Oniimiize bir grup insan koyup sikintilari, acilari, zekélar1 ve
ahmakliklar1 hakkinda konusur. Ne var ki kahramanlar hakkinda tek birey
olarak konusmaz. Bilakis kahramanlar onlar gibi olan herkesi temsil eder. Bu
yOnilyle yazar Oykii kahramanlarinin yagaminda toplumsal yonleri aciga
¢ikarmada basarili olmustur.

Yazar, canli, detayli ve yetenekli bir iislupla kahramanlarin yasaminda
detaylar1 tasvir etmistir. Oyle ki kahramanlar1 neredeyse genel yasamda goriip
taniriz ve Onceden sikintilarmi bildigimiz insanlar hakkinda konustugunu
zannederiz. Bu da yazarin 6ykii yazma yeteneginin basarisini gosterir.

Sira’ adli koleksiyonun 3743 sayfalar1 arasinda bulunan ve asagida once
cevirisini sonra da tahlilini verdigimiz koleksiyonun ii¢iincii Sykiisii “Doktoru’l-
karye=Koyiin doktoru” ise donemin pek ¢ok sosyal yaralarindan birine parmak
basmaktadir.

Koyiin Doktoru!®

I- Yagmur saganak bir sekilde yagiyor, gok siddetli bir sekilde
giiriildiiyor ve simsekler de gaz lambalarmin fitillerini séndiiren ¢amurlu
karanlik sokaklari benim i¢in aydinlatiyordu. Ciinkii gaz lambalar artik
pislenmis ve pargalanmig camlarindan baska bir yeri aydinlatmiyorlardi.
Ayaklarimi yerden kolayca cekip alamiyordum. Bir ka¢ parmagim camura
battigindan dolay1 ayagimi bir yerden diger bir yere zor gotiiriiyordum. Bu da
doktorun evine varana kadar ¢ok vaktimi aldu.

2- Doktor Siileyman Rusdi’nin evi, koyiin disinda sehre giden yolun
tizerindeydi. Evinin etrafi gézleri alip gétiiren genis ve acik arazilerle ¢evriliydi
ve bu haliyle kdyiin diger evlerinden soyutlanmisti. Sanki ¢amurdan inga

19 &ykiiniin “Doktoru’l-karye” adli Arapea asli icin bkz. Sakir Hasbak, es-Sia’, Kahire 1948, s. 37-43;
Hiiseyin Yazici, Arap Hikayesinden Segmeler, Cantay Kitabevi, Istanbul 1996, s. 72-80; Muhammed
Ferid Gazi, Sird’ li Séakir Hasbak min nusiis muhtara min kassasi’l-* Arabi’l-mu’asirin, Kahire t.y., s. 183-
193; Sakir Hasbak, “Doktoru’l-Karye”, el-Hivaru’l-mutemeddin (Elektronik gazete), sayi: 2483, 02
Aralik 2008. http://www.ahewar.org/debat/show.art.asp?aid=155164 (Cevirim i¢i: 26.01.2011)
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edilmis evlere komsu olsa onun giizel taglardan insa edilen evinin kaybolmasina
neden olurdu.

3- Kapmin lizerindeki sar1 renkli demir tokmakla kapiyr ¢aldim. Ancak
bakir plakanin {lizerine diisen yagmur tanelerinden baska ses duymuyordum.
Evin etrafindan sagkin bir ruhun iniltisi gibi yeknesak nagmeli bir ses geliyordu.
Saganak yagmur altinda bir ses duyana kadar kapiy1 ¢aldim. Bir miiddet sikintilt
bir bekleyisten sonra sanki sinirli bir halde uzaktan gelen zayif bir ses:

— Kim 0?
Bunun tizerine yiiksek bir sesle:
— Bana kapiy1 a¢in doktor.

Ses kesildi, sonra bir birini takip eden lanetlemelerden bir yaygara
duydum. Daha sonra kapi acildi ve Doktor Siileyman Rusdi, gecelikle goriindii.
Kalin bir paltoya sarildi, evinin karanlik koridorunu kendisi i¢in aydinlatan gaz
lambasini aldi. Titreyen bedenimi lambasinin zayif 15181 altinda goriir gérmez
sinirli bir gekilde:

— Gir.

4- Evin igine daldim ve koridorda dikilip basim ve elbisemde biriken
yagmur tanelerini sildim. Hosnut olmayan bir gekilde bana bakti ve tatsiz bir
dille:

—Ne istiyorsun?” diye sordu.
Ben de yumusak bir dille ona cevap verdim:

— Yiice insani ruhuna dayanarak senden yardim talep etmeye geldim
doktor. Buradan bir kilometre ilerde ona yardim etmezsen sabah giines
dogmadan ruhunu teslim edecek geng bir kizin oldugunu bilmen yeterli degil
mi?

— Onun yardimma mi1 kosayim? Esek, bu berbat gecede digsar1 ¢itkmam

i¢in delirmis olmam gerekir.

— Affedersiniz doktor, siz insanlik elgileri ordusunun bir askerisiniz ve
bir sinirlilik aninda ordunun neferlerinden birinden yiiz g¢evirmeniz dogru
degildir.
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Doktor sinirli bir sesle:

— Sana gitmeyecegim dedim ey esek!

— Fakat bu miimkiin degil doktor...

Sinirli bir giiliisle s6ziimii kesti ve sonra sinirli bir sekilde:

— @it doktor. Gel doktor! Yiirii doktor! Dur doktor! Yagmur yagtyor
doktor! Vakit gece yarisi doktor! Bir esek doktor! Bir katir doktor! Simdi
cikmayacagim doktor.

—Sakin olun sayin doktor. Mesele gercekten ¢ok ciddi. Geng kiz...”
So6ziimii kesip bagirarak:

—Geng kiz esektir, esek...”

Sert bir sekilde soziinii kestim:

— Birak konusayim doktor. Senin goziinde her sey esek mi?
Bagirarak cevap verdi:

— Evet, senin gibi bir esek bana danigtigi zaman.

Sonra ofkeli bir gekilde sustu. Bir miiddet sonra saskin bir sekilde bana
bakip:

— Neden yerinde durup misafir odasina gegmedin? Bir esek.

5- Sonra Onlimden koridorun soldan sonundaki kapiya gidip, sert bir
sekilde itti ve belli olmayan kiiflirler mirildanarak kizgin bir sekilde iceri girdi.
Odanin kosesinden bir sandalye ¢ektim ve agzimi agmadan oturdum. O ise
odanin igerisinde biriyle yarisircasma genis adimlar atarak yiiriidii. Dili de en
acayip lanetlemeleri sec¢ip biitiin hastalara, saglik memurlarina ve doktorlara
lanet yagdiriyordu. Icindeki biitiin lanetlemeleri doktiikten sonra rahat bir
koltuga uzanip piposunu yakt1 ve sessiz bir sekilde onu igmeye basladi.

Agir bir sessizlik siiresi gecti. Ben de bu esnada bizi saran o sessiz ve
keyifsiz havadan basima gelen acayip bir sikint1 hissettim. Igimde korkung
duygular uyandi ve korkung hayallere daldim. Sandalyemde huzursuz oldum. O
sirada doktor bana dondii ve saskin bir sekilde:
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— Sen daha gitmedin mi? Diye seslendi.
Ben de yalvarir yakarir sekilde ona:

— Size meselenin ¢ok ciddi oldugunu sdyledim doktor. Gengliginin
bagsinda olan giizel bir kiz1 kurtlara yem olarak birakmak sana yakismaz.

— Gergekten o geng bir kiz m1? Miithim degil. Ben geng kizlara acirim.
Benim geng bir kizim vardi ve 61dii. Yas1 da o zaman sekizdi. Yazik oldu sana
Siileyme! Ne kadar giizel kahverengi gozlerin vardi. Kahverengi rengi 6zellikle
de su saatteki gibisini taparcasina sevdigimi bilir misin? Kahvenin gece
yarisindan daha iyi oldugu zaman yoktur. Sinirleri uyarir ve...

Sabrim tiikkenmis sekilde bagirarak:

— Fakat Doktor Allah’in1 seversen. Geng kiz ac1 ¢ekiyor ve belki de 6ldii
simdi.
Sogukkanlilikla cevap verdi:

— Oliirse Allah rahmet etsin. Siileyme olmedi mi? Annesi ona
liziintlisiinden pesinden gitmedi mi? Bu ugursuz kdyde yapayalniz kalmadim
mi? bu 1ssizligimda yash ve ahmak bir hizmetgi diginda bana eslik eden kimse
yok. Onu bize kahve hazirlamasi i¢in uyandirmak isterdim. Ancak pis dilinden
korkuyorum. Ciinkii ¢ok gevezedir. Gece yarisi bir fincan kahve hazirlamak igin
onu uyandirirsam beni affetmeyecektir. Onemsiz sebeplerden dolay1 o keskin
diliyle beni ka¢ defa yaraladi. Diisiin, bir giin kendisine burnunun leylegin
gagasi gibi uzun oldugunu soyledim. Onu kiiglimseme niyetinde degildim.
Ancak o bunu kiiciimseme olarak algiladi ve bana iki misli karsihik verdi.
Insanlarin gerceklerden neden rahatsiz olduklarma sasiriyorum. Diyelim ki
simdi ben sana “goézlerin kedilerinki gibi ¢ok kiiciik” deseydim, bana kizar
miydin?

— Senin dedigin hi¢ bir séze kizmam doktor. Ancak Allah’ini seversen
acele et. Geng kiz1 arkamda acinacak halde 6lmek tizereyken biraktim.

— Aceleye gerek yok geng adam. Birak 6nce uykumu kagirmak igin
yagmur dinene kadar biraz konusalim.

Diisiin, Bu koyiin halki yetkililere burada bulunan saglik memuru yerine
benim doktor olarak atanmamu isteyen dilekgeler verdiler. Yetkililer de halkin
bu istegini yerine getirmek zorunda kaldi. Kendisini biiyiik bir doktor zanneden
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o ahmak saglik memurundan sonra onunla bu kdyde rekabet etmem igin geldim.
Ben doktor unvanimi herkesin kabul ettigi bir liyakatle aldim. Kdyden birisi
herhangi bir hastaliga maruz kalmasin ki tedavi etmeyeyim. Hastanin hastalig
bana ne kadar yabanci olursa olsun etkili “yasam tecriibedir” soziine dayanarak
tedavisinde riske girdim. Gergekten de bu tecriibeler bazen bagarili oluyordu...

Kizgmlik ve rica arasi bir ifadeyle doktorun s6ziinii kestim:

— Gorevinin bilincindeysen doktor, ayni sekilde benimle gitmede de
gevsek davranma? Belki de kiz simdi 6ldii. Daha heniiz umut bitmeden ona
yardim etmeye c¢alig. “Yasam tecriibedir’e dayanarak onu kurtarmayi dene.
Belki de ¢ok az insanda oldugu gibi onun da iyi sansi onu iyilestirmende sana
eslik eder.

- Niye acele ediyorsun ey genc¢?! Oniimiizde yeterince vakit var. Geng kiz
icin endiselenme. Eger kendisi i¢in takdir edilmis ise Oliir. Ben gitsem de
gitmesem de oliir. Endigelenme. Yagmur daha dinmedi ki kizinin oldugu yere
seninle birlikte geleyim. Ancak acele etme. Belki yagmur simdi kesilir.

Doktor yola bakan penceresine kalkti, perdeyi ¢ekip kulagini piir dikkat
pencerenin camina koydu. Ancak bir sey elde edemedi. Bunun iizerine
pencereyi agip elini agik bir sekilde disariya uzatti. Fazla vakit gegmeden zafer
kazanmis bir ifadeyle:

—Yagmur kesildi.” Dedi.

6- Saatime baktim, doktorun gevezeligiyle yaklasik iki saat gegirdigimizi
gbrmem beni tirkiittii. Sandalyemden gogsiimiin sikilma siddetinden patlayacagi
duygusuyla sicradim. Ancak doktor hizli bir sekilde takim elbisesini giyinmis ve
elinde tibbi ¢antas1 oldugu halde geri dondii ve bana acele bir sekilde:

—Haydi geng kiz 6lmeden gidelim!” dedi.

7- Hizli adimlarla evden ¢iktik. Ancak sartlar ilerlememizi geciktirip
hizimiz1 yavaslatti. Yavasca yiiriiylip ylirlimede birbirimize yardime1 olmak ve
ayaklarimiz kaydigi zaman destek olmak ig¢in birbirimizin elinden tuttuk.
Doktor bana doniip bir anlik bir suskunluktan sonra cosup sunlar1 soyledi:

—...Bak geng, bu lanet kdyde ne kadar 1zdirap ¢ekiyorum. Buna ragmen
bu eziyetli iste kazancim ¢ok az. Diislin, halktan birini tedavi ettigim zaman
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evime piring, bugday, yesillik, hurma, kahve veya bir tane koyun gonderir ki
koyun gonderen ¢ok azdir.

Hiikiimetin maas1 ise ¢ok az. Ancak ger¢egi sOylemek gerekirse ilk
yardim pamuklarini yatak ve yastiklar1 doldurmak i¢in kullandigimi zikretmem
gerekir.

— Ancak bu hibeler azimsanacak kadar degil Doktor, 6zellikle senin
hiikiimetten sabit bir gelirin olmasi ve yataginin pamugunun bedavadan
gelmesi.

Kollarini 6fkeli bir sekilde sallayip kizgin bir gekilde:
— Asla, yetmiyor, ben...

8- Bununla beraber soziinii tamamlamadan kayip sert bir sekilde
sendeledi. Ona destek olmaya ¢alistim ama ben de onunla kaydim ve ikimiz de
camura battik. Bunun {izerine doktor kiifiirler savurmaya bagladi ve yiiziimii
gordiigli zamana o gece kOye yagan yagmurdan daha agir lanetler yagdirdi
Gonliini hos tutup ¢amurdan ¢ikmasi i¢in yardim ettim ve takim elbisesinin
lizerine toplanmis ¢amurlart sildim. Cantasini aradi ve onu iki metre ilerde
birikmis ¢camura batmak lizere gordii. Onu agtiginda i¢indeki aletlerin kirlenmis
oldugunu gordii. Bunun iizerine onu kizgin bir sekilde kapatti sonra
mirildanarak Oniine tiikiirdii:

— Allah biitiin hastalara, saglik gorevlilerine ve doktorlara lanet etsin.

Yolumuza devam ettik. Doktor kalgasindaki acidan dolayr hafif bir
sekilde topalliyor ve yol boyunca bir ¢amurlu takim elbisesine bir de kirlenmig
cantasina bakiyordu. Sonra da onu benim takim elbisemin kirlenmesiyle
kiyasliyordu. Bu konuda benim ondan daha sanssiz oldugumu gériince de yiizii
giilityordu.

9- O sirada eve yaklagsmistik. Kulagimiza aglama ve ¢ighk sesleri geldi.
Korkulanin vuku bulmasindan korkup titredim. Doktor bana dondii ve
gozlerimde o siiphe ve endiseleri okudu ve kulagima soyle fisildadi:

— Miisterih ol.

10- Eve vardigimizda kulagimizi feryat figanlar doldurdu. Kapiy1 acar
acmaz da uzaktan kizi, divandaki yatagin tizerinde kefenlenip iizerine beyaz bir
ortli serilmig olarak gordiim. Kadinlar etrafinda toplanip saglarimi baglarimi
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yolup yanaklarini doviiyorlar ve agit yakiyorlardi. Bunun iizerine doktora doniip
alayci ve ofkeli bir dille:

— Yagmurdan korkman ve faydali tecriibelerle dolu biiyilk sohbetin
kizimin hayatim kaybettirdi.

Sakin bir halde bana bakip sogukkanl bir sekilde soyle dedi:

— Kim bilir? Belki de o tecriibelerin degeri benim ve senin i¢in rahmetli
geng kizin hayatindan daha degerlidir. Ayrica hepimiz dlecegiz ve ecel geldigi
zaman tibbin hig¢ bir faydasi olmaz. Bagin sag olsun.

Oykiiniin Tahlili

Oykiiniin vakasi basittir. Olmek {izere olan bir kizin babasi, bir gece
yarist koyiin diginda, soyutlanmis, uzak bir evde oturan doktoru cagirmaya
gider. Saganak yagmur yagmaktadir ve yollar da ¢amurlu oldugundan hizl
ilerlemeyi engellemektedir. Baba uzun ve elverissiz bir yolu kat ederek sonunda
doktorun evine varir. Ancak doktor basta saganak yagmurda digar1 ¢ikip babayla
kizi tedavi etmeye gitmek istemez. Babanin rica ve yalvariglarindan ve
yagmurun dinmesinden sonra yaklagik iki saatlik bir gecikmeyle yola gikarlar.
Son derece zor bir yolculuktan sonra doktor ve yanindaki baba, hasta kizin
bulundugu eve varirlar. Ancak eve ge¢ vardiklarindan ve doktorun kaderci tavri
yiiziinden kiz1 6lmiis bulurlar.

Yazar, Oykiide, bir babanin 6lmek iizere olan kiz1 i¢in ¢ektigi sikintilari
ve ruh haletlerini tasvir etmek suretiyle okuyucuda acima duygusu uyandirmaya
calisir ve bu arada yazar, Oykiisiinii heniiz 16-18 yaglar1 arasindayken 1946-
1948 wyillar1 arasinda henliz daha Irak’in el-Hille sehrindeyken kaleme
aldigindan o donemin sosyal meselelerinden koy halkinin saglik alaninda
cektigi sikintilar iizerine de diiglindiiriir.

Oykiide 6nemli olan vaka veya konudan ¢ok anlatis tarzi onemlidir. Kiz,
baba, doktor, kdy hayati, camurlu yol, koy disinda bir ev, sikinti, yalvarig, timit
gibi hadise ve konular insanligin yasadigi ve bildigi seylerdir. Bununla beraber
onlara kayitsiz kalamayiz. Ancak onlara basmakalip bir gozle bakarsak,
duygularimiz katilasir. Bundan dolayi sanatgilar, yeni bakis, yeni anlatis tarzlari
ile bizi onlara kars1 duyarl kilip onlar iizerinden yeniden diisiindiiriir.
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Oykiide dlmek iizere olan kizina doktor ¢agirmak i¢in cektigi sikintilarin
tasvir edildigi baba, masum, iyi ve cefakardir. Bizde acima duygusu uyandiran
sebep babanin 6lmek iizere olan kizini tedavi etme karsisinda caresiz olup bu
duruma kayitsiz kalan kdyiin doktoru karsisinda ezilmesidir. Yazar bu kiigiik
hadiseyle 1940’1 yillarin Irak’taki doktorlarin kaderciliklerini, kayitsizliklarini
ve anlayissizliklarmi da duyurmaya ¢aligir.

Oykiide zamanin secilisi de dikkat ¢ekicidir. Olmek iizere olan geng bir
kiz, kis ve gece. Bunlarm rolii kdyliiniin i¢inde bulundugu acikli durumu daha
kuvvetle belirtmeye yarar. Yazar koyde yazin harman yerinde gegen bir hayat
sahnesini tasvir etmis olsaydr ayni etkiyi elde edemeyecekti. Bu da bize 6ykiide
kullanilan unsurlarin maksat ve ana fikirle olan yakin iligkisini gosterir.

Mekan olarak ev ici tasvirleri de onemlidir. Oykiide iki farkli ev tasviri
vardir ve bunlarla bu iki ev arasindaki farkliliklar ortaya konmak istenir.
Doktorun evi giizel tagtan yapilmis ¢ok odali, kanepesi, sandalyesi ve duvarda
kahverengi bir saati vardir. Koylii babanin evi de ¢amurdan insa edilmis tek
odalidir. Hasta, odanin ortasinda divanin iizerindeki bir yatakta kefenlenmistir.
Geng kiz sadece bir hasta degil, ayn1 zamanda da fakirdir. Sehirde zengin bir
adamin 6liimii, ¢ok farkli bir hayat sahnesi olugturur.

“Doktor Siileyman Rusdi’nin evi, kéyiin disinda sehre giden yolun
tizerindeydi. Evinin etrafi gozleri alip gotiiren genis ve agik arazilerle ¢evriliydi
ve bu haliyle koyiin diger evlerinden soyutlanmisti. Sanki camurdan insa edilmis
eviere komsu olsa onun giizel taslardan insa edilen evinin kaybolmasina neden
olurdu.”

Burada hava kosullari, yap1 ve yollar ile ruh hallerinin nasil aym anda bir
birine sarili olarak verildigini gériiyoruz.

“Sonra oniimden koridorun soldan sonundaki kaprya gidip, sert bir
sekilde itti ve belli olmayan kiifiirler mirildanarak kizgin bir sekilde iceri girdi.
Odanin kosesinden bir sandalye ¢ektim ve agzimi agmadan oturdum. O ise
odanin igerisinde biriyle yarisircasina genig adimlar atarak yiiriidii. Dili de en
acayip lanetlemeleri segip biitiin hastalara, saghik memurlarina ve doktorlara
lanet yagdiriyordu. Icindeki biitiin lanetlemeleri doktiikten sonra rahat bir
koltuga uzanip piposunu yakti ve sessiz bir sekilde onu igmeye basladi.”

“Kapyr acar ag¢maz da uzaktan kizi, divandaki yatagin iizerinde
kefenlenip iizerine beyaz bir ortii serilmis olarak gordiim.”
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Oykiiniin i¢ zenginligini olusturan bu tiir tasvir ve konusmalar tesadiifi
degildir. Hepsi ana fikre, fakirlige ve caresizlige baglhdir.

Oykiide mekan koyiin disindaki giizel tas ev, kdydeki ¢amurdan insa
edilmis ev ve bunlar arasindaki ¢camurlu yol, yasantilara bagl olarak verilmistir
ve mekan tasvirleri Oykiiniin genel havasina uyar.

Bu tasvirler yazarin, Oykiide dis ve i¢c mekdna Onem verip onlarla
koyliilerin hayati arasinda miinasebet kurdugunu gdsterir. D1 mekéan koyliilerin
dis alemle 6zellikle de doktorun eviyle miinasebetini belirtiyor, hatta kaderlerini
tayin edici bir rol oynuyor. Ic mekin yasayis tarzlarmin bir aynasidir. Koylii
babanim evi yoksulluk, doktorun evi de zenginligin aynasi oluyor.

Oykiide vaka, babanin doktor ¢agirmaya gitmesi, doktorun evini tasviri,
birlikte eve donmeleri ve geng kizin 6lmesi ile kdy evinin tasviri olmak iizere
dort merhalede kronolojik olarak anlatilmustir.

Yazar, hadiseleri objektif degil, siibjektif anlatmak suretiyle, onlara
babanin, korku, iimit ve masumlugu ile doktorun 6fke ve korkusunu da katar.
Bu bir vaka Oykiisi degil, bir yasant1 hikayesidir. Yazar vakayi anlatmiyor,
yasanirken baska bir deyimle dramatik olarak gosteriyor. Oykiide diyaloga
genis yer verilmesinin nedeni budur. Oykii de asil etkili olan babanin ruh halini
aksettiren konusma tonudur.

“Yiice insani ruhuna dayanarak senden yardim talep etmeye geldim
doktor. Buradan bir kilometre ilerde ona yardim etmezsen sabah giines
dogmadan ruhunu teslim edecek geng bir kizin oldugunu bilmen yeterli degil
mi?”

Bu konugma ile anlatilani, baska bir sekilde anlatmanin imkani yoktur.
Oykiide biitiin konugmalar canly, etkili ve duygu doludur.

Oykii iizerinde durulmasi gereken baska bir nokta da yasamilanlarin
somut ayrintilarla verilmesi ve esya, yol ve yapilarin duygu ve anlam telkin
edici bir sekilde kullanilmasidir. Baba &lmek {iizere olan kizi i¢in koyiin
disindaki evinden doktoru ¢agirmaya gittiginde yolda saganak yagmur, gok
giirliltiisti, simsek, gaz lambasi, ¢amurlu yol, camura batan bir ka¢ parmak
motifi ile dykiiniin gectigi mevsimin kis oldugunu, heniiz daha pilli modern el
fenerlerinden ziyade eski gaz lambalarinin kullamldigini, kdyiin yollarmin
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asfalth ve diizenli olmadigini ve babanin kis mevsiminde ayakkabi giyemeyecek
kadar fakir oldugunu verir.

“Yagmur saganak bir sekilde yagiyor, gék siddetli bir sekilde giiriildiiyor
ve simseklerde gaz lambalarimn fitillerini sondiiven camurlu karanlik sokaklar
benim i¢in aydinlatiyordu. Ciinkii gaz lambalar: artik pislenmis ve parcalanmis
camlarindan baska bir yeri aydinlatmiyorlardi. Ayaklarimi yerden kolayca
¢ekip alamiyordum. Bir ka¢ parmagim ¢amura battigindan dolayr ayagimi bir
yerden diger bir yere zor gétiriiyordum. Bu da doktorun evine varana kadar
cok vaktimi aldi.”

Oykiide diyalog genis bir yer tuttugu icin yazar, sade ve gercek¢i bir
tislup kullanmistir. Bir durumu anlatirken orijinal ifadeler bulur.

Doktorun kdy halkini nasil hor gordiigii ve onlara hakaret edici sozler
kullandi1g1 konugma vasitasiyla verilmistir.

“Sana gitmeyecegim dedim ey essek!”
“Geng kiz essektir, essek...”

“Git doktor. Gel doktor! Yiirii doktor! Dur doktor! Yagmur yagiyor
doktor! Vakit gece yarisi doktor! Bir essek doktor! Bir katir doktor! Simdi
ctkmayacagim doktor.”

Doktorun bencillik ve kayitsizligr ile ilgili bilgiler de diyalog yoluyla
verilir.

“Fakat Doktor Allah i1 seversen. Geng kiz aci ¢ekiyor ve belki de oldii
simdi.”’
“Oliirse Allah rahmet etsin. Siileyme 6lmedi mi? Annesi ona

tziintiisiinden peginden gitmedi mi? Bu ugursuz koyde yapayalniz kalmadim
mi?”

O donemde doktorlarin maaslarimin yetersizliginden sikéyet edip tedavi
kargiliginda koylii tarafindan nasil kendine erzak verildigi ve devletin malini
nasil kisisel ¢ikarlar i¢in kullandiklarmi yazar yine doktorun kendi itirafiyla
verir.

“...Bak geng, bu lanet kdyde ne kadar 1zdirap ¢ekiyorum. Buna ragmen bu
eziyetli iste kazancim ¢ok az. Diisiin, halktan birini tedavi ettigim zaman evime
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piring, bugday, yesillik, hurma, kahve veya bir tane koyun génderir ki koyun
gonderen ¢ok azdur.

Hiikiimetin maag1 ise ¢ok az. Ancak gergegi sdylemek gerekirse ilk
yardim pamuklarim yatak ve yastiklar: doldurmak icin kullandigimi zikretmem
gerekir.”

Koyli baba ile doktorun eve vardiktan sonra gen¢ kizin Oldiiglini
gormelerinden sonraki diyalogu doktorun kaderciligini gostermesi agisindan
Oonemlidir.

—Yagmurdan korkman ve faydali tecriibelerle dolu biiyiik sohbetin
kizimin hayatini kaybettirdi.”

—Kim bilir? Belki de o tecriibelerin degeri benim ve senin i¢in rahmetli
geng kizin hayatindan daha degerlidir. Ayrica hepimiz élecegiz ve ecel geldigi
zaman tibbin hi¢ bir faydasi olmaz. Basin sag olsun.”

Yazar sahislari, onlarm diisiincelerini ve kdyiin sosyal meselelerini onlar1
konusturmak suretiyle ortaya koyar. Koyii ve kdyliileri konu alan bir¢ok yazar
gibi hayata ideolojik bir agidan bakmiyor. Ancak babanin sikintilar1 koyli ile
yakindan ilgilenmeyen devlet adamlaria ve aydinlarma hitab eder.



